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IP kamero Solight 1D77
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Ta varnostna kamera se uporablja za preprecevanje kriminala, predvsem pa za
daljinsko spremljanje nadzorovanega obmodja preko interneta. Upravljamo ga
brezzitno z aplikacijo za operacijska sistema Android in iOS. Microsoft Windows
niso podprti.

komentar:

Kamero lahko ponastavite na tovarniske nastavitve tako, da

pritisnete in 3-5 sekund drZite tipko "RESET".Gumb RESET se
nahaja v bliZini zvo¢nika (pod pokrovom z vijaki).

Kamero je mogoce povezati samo z vidnimi omreZji Wifi. Skriti
niso podprti.

Video posnetke lahko na daljavo predvajate s pomnilniske
kartice le deset minut po vstavitvi kartice v fotoaparat.

Kamera podpira do 128GB spominske kartice, kar zado3¢a za
priblizno 40 dni snemanja.

Kamera ne podpira starejse aplikacije Solight IP Cam.

Izdelek ima izjavo CE o skladnosti v skladu z veljavnimi predpisi. Na zahtevo
proizvajalca: info@solight.cz ali prenos na shop.solight.cz
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mbalaza in opis

Paket vsebuje kamero, napajalnik, kabel in navodila za uporabo.
Ce katera od komponent manjka, se obrnite na prodajalca.

1. Antena

2. LED indikator 3.

Objektiv

4. Zvo¢nik in gumb za ponastavitev (pod pokrovom)
5. Reza za pomnilnisko kartico - microSD 6.

Vti¢nica

|— ReZa za kartico Micro SD

Infrardeca LED zyoenik

Vhod za USB-C
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FUNKCIJA

* Wi-Fi daljinsko upravljanje preko

aplikacije
* Funkcija no¢nega vida
+ Zaznavanje gibanja
* Video slika v zivo
* Snemanje videa

Fotografiranje
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PRENOS APLIKACIJE

1. Android: prenesite aplikacijo »Smart Life« iz
GooglePlay.

2. iPhone: prenesite »Smart Life« iz aplikacije
Trgovina.

D

Pametno Zivljenje

™ Available on the GETITON
D App Store P> Google Play
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REGISTRACIJA IN PRIJAVA

1. ZazZenite aplikacijo »Smart Life« na svojem pametnem
telefonu.

2. Registrirajte se in se prijavite.
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DODAJ NAPRAVO

1. Kamero Wi-Fi prikljucite v elektri¢no vti¢nico. Po
naslednjih 15 sekund se bo oglasil pisk. Kamera je zdaj
pripravljena za nastavitev za nadaljnjo uporabo.

2. Preverite, ali je telefon povezan z vasim omreZjem Wi-Fi in
ali gre za omrezje 2,4 GHz.

3. Pritisnite simbol (+) v zgornjem desnem kotu aplikacije in

na seznamu naprav, ki jih Zelite dodati, izberite Smart
Camera.

azzy -
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4. Pritisnite gumb "naslednji korak".

5. Preverite, ali je telefon povezan z omrezjem Wi-Fi,

s katerim bo naprava povezana. Vnesite geslo za
Wi-Fi.

6. Sledite navodilom v aplikaciji in obdrZite kodo
QR na zaslonu pred predogledom kamere.

bt Dwnee OWer M A Dowen da e

Reset the device fst
. Vs Camera to Scan QR
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7. Postopek povezave se bo zacel. Pri povezovanju ne izklopite
Wi-Fi kamera ali telefon. Pocakajte, da se postopek povezave
zakljudi.

8. Ko ste uspesno dodali napravo, jo poimenuijte, kot Zelite, da
se imenuje v aplikaciji. Wi-Fi kamera je pripravljena za
uporabo.

s - 5537 -

< Add Device < Add Device

nnecting...
Connecting Device added successfully
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POTISNA SPORO

1. Sporocila za vse naprave, povezane z aplikacijo, ki jo lahko
vklopite/izklopite s klikom na gumb "Jaz" v spodnjem desnem
kotu zaslona.

2. Nato kliknite gumb »Nastavitve«. Od tam lahko
vklop/izklop vseh sporocil.
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ODSTRANITEV NAPRAVE

1. Na zacetnem zaslonu kliknite Zeleno napravo
Odstrani.

2. Nato kliknite simbol za urejanje v zgornjem desnem kotu
zaslona.

3. Od tam kliknite gumb »Odstrani napravo« na dnu zaslona.
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FUNKCIJE APLIKACIJE

Video slika v Zivo

Za ogled videa v Zivo preprosto kliknite napravo pod »Vse
napravex in takoj boste videli video v Zivo na vrhu zaslona.
Nagnite telefon na bok ali pritisnite gumb za celoten zaslon v

spodnjem desnem kotu videa v Zivo, da se va$ posnetek v Zivo
prikaZe na celotnem zaslonu telefona.
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Snemanje videa

Ce zelite posneti videoposnetek, pritisnite gumb "snemaj" v spodnjem levem
kotu zaslona. Za prekinitev snemanja znova pritisnite gumb "snemaj". Za
ogled posnetkov pritisnite gumb "predvajaj" na sredini, desno od zaslona.
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Fotografiranje

Za fotografiranje pritisnite gumb "posnemi fotografijo" in fotografija
se bo shranila v vas telefon v mapo s fotografijami in videi.

Infrardeci nocni vid

Infrardeci no¢ni vid samodejno nadzoruje kamera. Ce je okolica kamere
pretemna, se samodejno aktivira infrardeci nocni vid. Ko je obmocje okoli
kamere spet prosto, se no¢ni vid samodejno onemogoci.
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Zaznavanje gibanja

Kamera uporablja infrardece senzorje, ko se oseba ali predmet pojavi v
njenem obmodju zaznavanja. Ko je zaznano gibanje, boste v telefon prejeli
potisno sporocilo.

Za dostop do kontrolnikov zaznavanja gibanja pritisnite gumb za

nastavitve kamere zgoraj desno. Na naslednji strani lahko izberete moznost
zaznavanja gibanja. Od tam ga lahko vklopite/izklopite in dodatno
prilagodite obcutljivost. Do te moZnosti lahko dostopate tudi s

pritiskom na gumb "alarm" na glavni strani kamere.

Ce se pred kamero nenehno premika, kamera poslje obvestila v
kratkem priblizno 1-minutnem intervalu.
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Kontrole (zvok, kakovost videa, mo¢ signala)

Funkcije lahko upravljate neposredno iz videa v Zivo. Imate
gumb za glasnost, ki se uporablja za izklop in vklop zvoka
kanala v Zivo. Poleg tega gumba je gumb za kakovost videa, s
katerim lahko preklapljate med standardnim videom in videom
visoke locljivosti. Mo¢ signala kamere je prikazana v

zgornjem desnem kotu.
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Skupna raba naprave

Ce Zelite dostop do kamere deliti z ratunom Smart Life drugega
uporabnika, pritisnite gumb z moznostmi kamere v zgornjem desnem kotu
glavnega zaslona kamere. Nato kliknite »Deli napravo«. Na dnu

naslednje strani pritisnite »Dodaj skupno rabo«. Nato vnesite e-postni
naslov osebnega racuna Smart Life, s katerim Zelite deliti kamero. Ta
uporabnik bo nato prejel ustrezno sporocilo in nato imel dostop do
gledanja vase kamere na svojem telefonu z uporabo aplikacije

Smart Life.

Satiren * < s Sramy [
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Pogosta vprasanja in odpravljanje teZav

Kamera ni zdruZljiva z aplikacijo Solight IP Cam.

Formatiranje: pomnilniske kartice do 32Gb za formatiranje
FAT32, kartice z ve¢jo zmogljivostjo v format eXFat.

Za seznanjanje morate uporabiti WiFi, ki deluje pri frekvenci
2,4 GHz. Ce je aktivno tudi 5 GHz omrezje, je zazeleno, da se
poimenuje drugace kot 2,4 GHz omreZje ali pa se med
parjenjem izklopi.

Sliko v Zivo si lahko ogledate samo na eni napravi hkrati.

Reklamacije in ponovna namestitev aplikacije

Pred morebitnim zahtevkom je potrebno odstraniti -

razdruzitev kamere iz aplikacije.

V primeru tezav z aplikacijo je vedno potrebno odstraniti (razdruZiti) kamero,
preden odstranite aplikacijo in jo znova namestite.
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Kamere ni mogoce najti

WiFi omrezje

Preverite, ali imate aktivirane

lokacijske storitve.

Kamera ne more

Ce imate dvojno omrezje (2,4 GHzin 5

GHz), priporo¢amo, da med seznanjanjem

seznanis izklopite omreZje 5 GHz.
telefonom Obe omreZji morata imeti razli¢ni imeni.
Preverite CistoCo lece in izvedite kalibracijo.
Slika je Kalibracijo izvedemo tako, da leco
zamegljena popolnoma pokrijemo za priblizno 30

sekund.

Kamera se ne nalaga

vgrajen mikro

Formatirajte v racunalniku in nato vstavite

kartico nazaj v fotoaparat.

sD kartice
Preverite nastavitve
On ne hodi telefona in dovoljenja same aplikacije.
obvestilo

Kamera je Ze
seznanjena z

drugim racunom

Kliknite na obvestilo in izberite

zahtevajte preklic obveznice / ali

kontaktirajte prvotnega lastnika.




